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LOCTITE SUPERBOND MINI TRIO

1. OMADUSED

LOCTITE® Mini Trio on ihekomponentne vedel kiirlim. See on méeldud
kodukasutuseks ja see tagab tugeva nakke paljude tavaliste materjalide -

puhul. Liim sobib hésti selliste materjalide jaoks nagu plast, kummi,
metall, puit, keraamika, nahk, riie, papp ja paber. E@@rlrf
Nakkumiskiirus: algne nake olenevalt pinnast 5 kuni 30 sekundiga.

SUPER
Nakketugevus (ISO 4587): olenevalt pinnast 12 kuni 24 tunniga 10 kuni BOND 5

20 N/mm? (témbenihketugevus).
MINI TRIO

PARUOLT NAVBOTI

Erinevad materjalid:

2. KASUTUSJUHISED R T

1. Veenduge, et liimitavad pinnad oleksid puhtad, kuivad ja tihedalt
kokkusobivad.

2. Valtige liimi nahale sattumist.

3. Kandke uhele liimitavale pinnale minimaalne kogus liimi
LOCTITE® Mini Trio.

4. Uhendage detailid kohe ja suruge vahemalt 1 minuti jooksul kaega
kokku.

5. Taieliku nakke saavutamiseks laske kuivada 10 minutit v8i pigem
jargmise paevani.

6. Valtige liimiplekke ja kaitske t6opindu. Kdvastunud Mini Trio jaagid eemaldage LOCTITE®-I
superliimi eemaldiga.

7. Parima tulemuse saab toatemperatuuril (15-30 °C) ja minimaalselt 30% suhtelise dhuniiskuse
juures.

8. Toote optimaalseks sailimiseks puhkige otsak salvratiga liimist puhtaks, keerake kork tagasi peale
ning pange pakend jahedasse ja kuiva kohta hoiule.

3. TEHNILISED ANDMED

Koostis etlltstianoakrulaat
Valimus l&bipaistev vedelik
Tihedus ;,0008(%/cm3 (temperatuuril
Viskoossus 25-100 mPa.s

Pakend 3 x1gtuub

Ohutus vt ohutuskaarti

1/2



Séilivus 20 °C

juures avamata pakendis 18 kuud

4. PIIRANGUD

e Arge kasutage tolmusel, maardunud ega marjal pinnal.

e Ei sobi polupropileeni, polietileeni, PTFE, silikoonkummi, klaasi, glasuuritud pindade, vaga
pehme naha ega vahtude liimimiseks.

e Arge kasutage kuumade vedelike hoidmiseks mdeldud esemete liimimiseks.

e Optimaalne nakketugevus saavutatakse kuivades tingimustes.

5. HOIDMINE

Hoidke jahedas ja kuivas kohas lastele kattesaamatult.

6. TERVISHOID JA OHUTUS

Enne toote kasutamist tutvuge ka tellimisel saadaoleva materjali ohutuskaardiga.

~oellel tehnilisel andmelehel (TDS) esitatud teave, sealhulgas toote kasutamise ja pealekandmise
soovitused, pdhinevad meie teadmistel ja kogemustel andmelehe véaljaandmise kuupéeva seisuga.
Tootel v8ib olla mitmesuguseid kasutusotstarbeid, samuti vdivad teie keskkonnas olla erinevad
kasutus- ja to6tingimused, mis on véljaspool meie kontrolli. Seetdttu ei vastuta Henkel toote sobivuse
eest nendes tootmisprotsessides ja nendel tootmistingimustel, kus te toodet kasutate, ega kavandatud
kasutusotstarvete ja tulemuste eest. Soovitame tungivalt toodet sobivuse kindlaksmaaramiseks enne
katsetada.

Vastutus tehnilise andmelehe teabe vdi muu kasitletava toote kohta esitatud kirjalike v8i suuliste
soovituste eest on valistatud, vélja arvatud juhul, kui on sénaselgelt kokku lepitud teisiti voi on
tegemist meie hooletusest pdhjustatud surmajuhtumi vdi kehavigastusega vdi kohaldatavatest
tootevastutuse alastest digusaktidest tuleneva vastutusega.®
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